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Prufungsordnung

Prﬁfungsordnung des Goethe-Instituts e.V.
Stand: 1. Oktober 2014

Die Prufungen des Goethe-Instituts sind zum Nachweis von
Sprachkenntnissen in Deutsch als Fremdsprache und
Deutsch als Zweitsprache konzipiert und werden an den in
§ 2 dieser Prufungsordnung genannten Prufungszentren
weltweit nach einheitlichen Bestimmungen durchgefuhrt
und bewertet.

§1 Grundlagen der Prifung

Diese Prufungsordnungist fur alle unter § 3 genannten
Prufungen des Goethe-Instituts gultig. Es gilt die jeweils
aktuelle Fassung.

Das Goethe-Institut publiziert zu jeder Prufung einen
Model/satz sowie einen oder mehrere Ubungssatze, die fur
alle Prufungsinteressierten im Internet einsehbar und
zuganglich sind. GUltig ist jeweils die zuletzt veroffentlichte
Fassung.

In diesen Modell- bzw. Ubungssatzen zu den einzelnen
Prufungen sind Aufbau, Inhalt und Bewertung verbindlich
beschrieben.

Einzelheiten zu den Prufungen sind den jeweiligen, in ihrer
aktuellen Fassung im Internet veroffentlichten
Durchfohrungsbestimmungen zu entnehmen. Diese
Bestimmungen sind rechtsverbindlich.

§2  Prifungszentren des Goethe-Instituts

Die Prufungen des Goethe-Instituts werden durchgefuhrt
Von:

B Goethe-Instituten in Deutschland und im Ausland,

Goethe-Zentren im Ausland,

B sowie den Prufungskooperationspartnern des
Goethe-Instituts in Deutschland und im Ausland.

Stand: 1. Oktober 2014

ZKOUSKOVY RAD 2/13

Zkouskovy rad Goethe-Institutu e.V.
Stav: 1. fijna 2014

Zkousky Goethe-Institutu jsou koncipovany k prokazani
znalosti némciny jako ciziho jazyka a némciny jako druhého
jazyka a na celém svété se provadeéji a vyhodnocuji podle
jednotnych ustanoveni ve zkouskovych centrech,
uvedenych v § 2 tohoto zkouskového fadu.

§1 Podklady ke zkouskam

Tento zkouskovy fad je platny pro vsechny zkousky Goe-
the-Institutu, uvedené v § 3. Plati vzdy aktualni znéni.

Goethe-Institut uverejnuje ke kazdé zkouSce Modelovou sadu a

jednu ¢i nékolik Cvicebnich sad, které jsou pro vsechny
zajemce 0 zkouSky pristupné k nahlédnuti na internetu. Platna
je vzdy naposledy uverejnéna verze.

V téchto Modelovych ¢i Cvi¢ebnich sadach k jednotlivym
zkouskam je zavazné popsana struktura, obsah a hodnoceni
zkousek.

Detaily ke zkouskam Ize nalézt v pfislusnych provadécich
ustanovenich, uverejnénych v aktualnim znéni na internetu.
Tato ustanoveni jsou pravné zavazna.

§2  Zkouskova centra Goethe-Institutu

Zkousky Goethe-Institutu se konaji v nize uvedenych
zkouskovych centrech:

B Goethe-Instituty v Némecku a zahranici,

B Goethe-Centra v zahranici a

kooperacni partnefi Goethe-Institutu pro oblast zkousek v
Némecku a v zahranici.
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§3 Teilnahmevoraussetzungen

Die Prufungen des Goethe-Instituts stehen allen Profungs-
interessierten zur Verfigung und kdnnen unabhdangig vom
Erreichen eines Mindestalters und unabhangig vom Besitz
der deutschen Staatsangehorigkeit abgelegt werden.

Es werden bezuglich des Alters der Prufungsteilnehmenden
folgende Empfehlungen gegeben:

Prufungen fur Jugendliche (ab 10 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
B GOETHE-ZERTIFIKAT A2: FIT IN DEUTSCH 2

Prufung fUr Jugendliche (ab 12 Jahren):
® GOETHE-ZERTIFIKAT B1

Prufungen fur Erwachsene (ab 16 Jahren):

B GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
m GOETHE-ZERTIFIKAT A2: START DEUTSCH 2
m GOETHE-ZERTIFIKAT B1

® GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1

Prufungen fur Erwachsene (ab 18 Jahren):

®m ZERTIFIKAT DEUTSCH FUR DEN BERUF (bis 31.12.2014)

m GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

FUr Prufungsteilnenmende, die vor Erreichen des
empfohlenen Alters oder erheblich abweichend vom
empfohlenen Alter die Prufung ablegen, ist ein Einspruch
gegen das Prufungsergebnis aus Altersgrinden z. B. wegen
nicht altersgerechter Themen der Prufung o. A.
ausgeschlossen. Die Prufungsteilnahme ist weder an den
Besuch eines bestimmten Sprachkurses noch an den Erwerb
eines Zertifikats auf einer darunterliegenden Stufe
gebunden.

Module, die einzeln oder in Kombination abgelegt werden
konnen, werden im Folgenden ebenso Prufung bzw.
Prufungsteile genannt. Details hierzu finden sich in den
jeweiligen Durchfuhrungsbestimmungen.
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§3 Podminky u¢asti na zkousce

Zkousky Goethe-Institutu jsou k dispozici viem zgjemcim a
mohou byt sloZeny nezavisle na dosazeni minimalniho veéku
a nezavisle na nabyti némecké statni prislusnosti.

Ohledné veéku Ucastniku zkousky se vydavaji tato
doporuceni:

Zkousky pro mladez (od 10 let):
B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
B GOETHE-ZERTIFIKAT A2: FIT IN DEUTSCH 2

Zkousky pro mladez (od 12 let):
®m GOETHE-ZERTIFIKAT B1

ZkouSky pro dospélé (od 16 let):

® GOETHE-ZERTIFIKAT AT: START DEUTSCH 1
® GOETHE-ZERTIFIKAT A2: START DEUTSCH 2
m GOETHE-ZERTIFIKAT B1

m GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1

ZkouSky pro dospélé (od 18 let):

B ZERTIFIKAT DEUTSCH FUR DEN BERUF (do 31.12.2014)

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

Pro uchazece o zkousku, ktefi skladaji zkousku pred
dosazenim doporuceného veku nebo ve véku vyrazne
odchylném od doporuceného veku, je vylouceno odvolani
proti vysledku zkousky z dovodu véku (napf. kvuli
zkouskovym tématim, kterd nejsou pfimérena véku, apod.).
Ucast na zkousce neni vazana ani na navstévovani urcitého
jazykoveého kurzu, ani na ziskani certifikatu nizsiho stupneé.

Moduly, které Ize skladat jednotlivé ¢i v kombinaci, se nize

nazyvaji rovnéz zkouska, resp. ¢asti zkousky. Detaily
naleznete v konkrétnich Provadeécich ustanovenich.
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§4 Anmeldung

Vor Anmeldung zur PrUfung erhalten die
PrUfungsinteressierten ausreichend Moglichkeiten, sich am
PrUfungszentrum oder via Internet Uber die
Prufungsanforderungen, die Prufungsordnung und
Durchivhrungsbestimmungen und Uber die anschlieBende
Mitteilung der Prufungsergebnisse zu informieren.

Die Anmeldeformulare erhalten die Prufungsinteressierten
beim oOrtlichen Prifungszentrum oder via Internet.
Berucksichtigt werden nur die Anmeldungen, die form- und
fristgerecht beim jeweils zustandigen Prufungszentrum
eingehen. Mit der Anmeldung bestatigen die Prufungsteil-
nehmenden (bei Minderjahrigen die
Erziehungsberechtigten), dass sie die geltende
Prufungsordnung und die Durchfohrungsbestimmungen der
jeweiligen PrUfung zur Kenntnis genommen haben und
anerkennen. Pruofungsordnung und
Durchfuhrungsbestimmungen sind in ihrer jeweils aktuellen
Fassung im Internet zuganglich.

Die Teilnehmenden (bei Minderjahrigen die
Erziehungsberechtigten) erklaren ihr Einverstandnis, dass
die fUr die Zertifikatsausstellung notwendigen personlichen
Daten fUr die Organisatoren, Aufsichtspersonen, Prifenden
und Bewertenden zuganglich sind, und erklaren sich damit
einverstanden, dass die fUr die Archivierung notwendigen
Daten (siehe datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung)
an die Zentrale des Goethe-Instituts in Deutschland
Ubermittelt werden.

FUr Profungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf sind
Sonderregelungen moglich, sofern der spezifische Bedarf
bereits bei der Anmeldung durch einen geeigneten
Nachweis belegt wird.

Siehe hierzu die Ergdnzungen zu den Durchfuhrungs-
bestimmungen. Profungsteiinehmende mit spezifischem
Bedarf (Personen mit Korperbehinderung).

§5 Termine

Das Prufungszentrum bestimmt Ort und Zeit der Anmeldung
und der Prufung. Bei nicht modular ablegbaren Prufungen
werden mundlicher und schriftlicher Profungsteil in der
Regel innerhalb eines Zeitraums von 14 Tagen durchgefuhrt.
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84  Prihlaska

Pred prihlasenim ke zkousce maji zajemci o zkousku
dostatek moznosti zjistit si ve zkouskovém centru nebo
prostrednictvim internetu informace o pozadavcich ke

zkousce, zkouskoveém fadu, provadécich ustanovenich a
nasledném sdéleni vysledku zkousek.

Prihlasovaci formulafe obdrzi zajemci o zkousku u mistniho
zkouskového centra nebo prostrednictvim internetu. Akceptuji
se pouze prihlasky, které jsou v nalezité forme a ve
stanoveném terminu doruceny prislusnému zkouskovému
centru. PrihlaSenim ke zkousce Ucastnici zkousky (u nezletilych
jejich zakonni zastupci) potvrzuji, ze vzali na védomi a
uznavaji platny zkouskovy fad a provadéci ustanoveni
prislusné zkousky.

ZkouSkovy rad a provadéci ustanoveni jsou v platném znéni
pristupné na internetu.

Ucastnici zkousky (u nezletilych jejich zakonni zastupci)
vyjadruji souhlas s tim, ze osobni data, potfebna pro
vystaveni certifikatu, jsou pfistupna organizatorom,
dohlizejicim osobam, zkousejicim a hodnotitelUm, a souhlasi

s tim, aby data nutna pro archivaci (viz prohlaseni o

souhlasu se zpracovanim osobnich dat) byla predana

centrale Goethe-Institutu v Némecku.

Pro Ucastniky zkousky se specifickymi potifebami Ize prijmout
zvIastni Upravy, pokud jsou jejich specifické potieby vhodnym
zpUsobem dolozeny uZ pfi prihlaseni ke zkousce.

Viz Dodatek k Provadécim ustanovenim: U¢astnici zkousky

se specifickymi potfebami (osoby s télesnym postizenim).

§5 Terminy

Zkouskove centrum urci misto a ¢as pro prihlaseni a misto a
¢as konani zkousky. Pokud nelze zkousky skladat
modularné, konaji se Ustni a pisemna ¢ast zkousky
zpravidla v rozmezi 14 dnu.
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§6 Entscheidung Uber die Teilnahme

§6.1 Uber die Teilnahme und ihre Modalitaten
entscheidet das Prufungszentrum. Die Entscheidung Uber
die Teilnahme wird den PrUfungsinteressierten unter
Angabe des Prufungstages und Prufungsortes mitgeteilt.
Anmeldungen konnen nur berucksichtigt werden, sofern
ausreichend Platze vorhanden sind. Dafur ist in der Regel
die zeitliche Reihenfolge der Anmeldung ausschlaggebend.
Ein Anspruch auf Teilnahme an der PrUfung entsteht erst
mit Erhalt der schriftlichen Zusage. Nicht zugelassene
Prufungsinteressierte werden unverzuglich Uber die
Entscheidung unter Angabe der Ablehnungsgrunde
schriftlich unterrichtet.

§ 6.2 Zugelassene Prufungsteilnehmende sind berechtigt,
alle Prufungsteile abzulegen.

§7  PrifungsgebUhr und Gebihrenerstattung

§ 7.1 Die GebuUhr richtet sich nach der jeweils gultigen
lokalen GebUhrenordnung. An der Prufung kann nur
teilnehmen, wer die Prufungsgebuhr vollstandig bei der
Anmeldung zur Prufung entrichtet hat.

§ 7.2 Gilt eine Prufung aus Krankheitsgronden als nicht
abgelegt (vgl. § 13), wird die Prifungsgebuhr fur den
nachsten Prufungstermin - ggf. unter Einbehaltung einer
Verwaltungsgebuhr - gutgeschrieben.

§ 7.3 Wird einem Einspruch stattgegeben (vgl. § 21), so gilt
die Prufung als nicht abgelegt und die Prufungsgebihr wird
vom Prufungszentrum gutgeschrieben oder erstattet.

§ 7.4 Wird ein/-e Teilnehmende/-r von der Prufung
ausgeschlossen (vel. § 12), wird die PrufungsgebUhr nicht
zuruckerstattet.
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§6 Rozhodnuti o U¢asti na zkousce

§ 6.1 0 UCasti na zkousce a jejich podminkach rozhoduje
zkouskoveé centrum. Rozhodnuti o Ucasti se zajemcUm o
zkousku sdéluje soucasné s oznamenim dne a mista kona-ni
zkousky. Prihlasky mohou byt akcetovny pouze tehdy, je-li
k dispozici dostatek mist. Rozhodujici je zpravidla ¢asova
posloupnost doruceni prihlasek. Narok na ucast na zkousce
vznika teprve obdrzenim pisemného prislibu. Odmitnuti
zajemci 0 zkousku budou o rozhodnuti neprodlené
vyrozumeéni i s uvedenim divodu odmitnuti.

§ 6.2 Uchazedi pripusténi ke zkousce jsou opravneéni slozit
vsechny C€asti zkousky.

§7  Poplatek za zkousku a vraceni poplatks

§ 7.1 Poplatek za zkousku se fidi vzdy platnym
poplatkovym radem v dané lokalité. Zkousky se Ize
zUCastnit pouze tehdy, pokud byl poplatek za zkousku v
plné vysi uhrazen pri prihlaseni ke zkousce.

§ 7.2 Je-li zkouska z dUovodu nemoci povazovana za
neabsolvovanou (srovnej § 13), prevede se poplatek za
zkouSku na pozdejsi zkouskovy termin - eventualné je
srazen spravni poplatek.

§ 7.3 Je-li vyhovéno namitce proti zkousce (srovnej § 21),
je zkouska povazovana za neabsolvovanou a zkouskoveé
centrum poplatek za zkousku prevede na dalsi termin nebo
ho vrati.

§ 7.4 Je-li UCastnik/ Ucastnice zkousky ze zkousky vylou-
¢en/a (srovnej § 12), poplatek za zkousku se nevraci.
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§8 Prifungsmaterialien

Die Prufungsmaterialien werden ausschlieBlich in der PrU-
fung und nur in der Form verwendet, in der sie von der
Zentrale des Goethe-Instituts ausgegeben werden. Die PrU-
fungstexte werden weder in ihrem Wortlaut noch in ihrer
Anordnung verandert; ausgenommen von dieser Bestim-
mung ist die Korrektur technischer Fehler oder Mangel.

§9  Ausschluss der Offentlichkeit

Die Prufungen sind nicht offentlich.

AusschlieBlich Vertreter des Goethe-Instituts sind aus
Grunden der Qualitatssicherung (vgl. § 27) berechtigt, auch
unangemeldet den PrUfungen beizuwohnen. Sie durfen
jedoch nicht in das Prufungsgeschehen eingreifen.

Eine solche Hospitation ist im Protokoll vber die Durch-
fuhrung der Profung unter Angabe des Zeitraums zu
dokumentieren.

§10 Ausweispflicht

Das Prufungszentrum ist verpflichtet, die Identitat der
Prufungsteilnehmenden zweifelsfrei festzustellen. Diese
weisen sich vor Prufungsbeginn und gegebenenfalls zu
jedem beliebigen Zeitpunkt wahrend des Prufungsablaufs
mit einem offiziellen Bilddokument aus. Das Prufungs-
zentrum hat das Recht, Uber die Art des Bilddokuments zu
entscheiden und weitere Maknahmen zur Klarung der
Identitat durchzufihren.

§11 Aufsicht

Durch mindestens eine qualifizierte Aufsichtsperson wird
sichergestellt, dass die Prufungen ordnungsgemal
durchgefihrt werden. Die PrUfungsteilnehmenden durfen
den Prufungsraum nur einzeln verlassen. Dies wird im
Protokoll uber die Durchfuhrung der Prufung unter Angabe
des konkreten Zeitraums vermerkt. Teilnehmende, die die
Prufung vorzeitig beenden, dirfen den Prufungsraum
wahrend der PrUfung nicht mehr betreten.
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§8  Zkouskové materialy

Zkouskoveé materialy se pouzivaji vyhradné pri zkousce a
pouze ve formé, v jaké je centrala Goethe-Institutu vydala.
Znéni ani usporadani zkouskovych textu se nementi: vyjimku
z tohoto ustanoveni tvorfi korektura technickych chyb nebo
nedostatku.

§9  Vylouceni verejnosti

Zkousky nejsou verejné.

Vylucné zastupci Goethe-Institutu jsou z dovodU zajisténi
kvality (srovnej § 27) opravnéni U¢astnit se zkousek i bez
predchoziho ohlaseni. Nesméji vSak zasahovat do zkous-
kového déni.

Jejich hospitace se zaznamena do Zapisu o pribéhu
zkousky s uvedenim ¢asového Udaje.

§10 Povinnost prokazani totoznosti

Zkouskoveé centrum je povinno nezpochybnitelné overit
totoZnost Ucastnikd zkousky. Ucastnici zkousky se pred
zatatkem zkousky a pripadné kdykoli béhem pribéhu
zkousky prokazi oficialnim osobnim dokladem opatfenym
fotografii. Zkouskoveé centrum ma pravo rozhodnout o
druhu dokladu opatieného fotografii a proveést dalsi opat-
feni k ovéreni totoznosti.

§11 Dozor

Pritomnosti minimalné jedné kvalifikované dohlizejici
osoby je zajisténo radné provadéni zkousek. Utastnici
zkousky sméji zkouskovou mistnost opoustét pouze
jednotlivé. Kazdé opusténi mistnosti se zaznamenava do
Zapisu o prubéhu zkousky, a to s uvedenim konkrétniho
¢asového udaje. Ucastnici, ktefi zkousku predcasné ukonci,
uz nesméji do zkouskové mistnosti v dobé trvani zkousky
vstoupit.
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Die Aufsichtsperson gibt wahrend der Prufung die notigen
organisatorischen Hinweise und stellt sicher, dass die
Teilnehmenden selbststandig und nur mit den erlaubten
Arbeitsmitteln (vgl. § 12) arbeiten. Die Aufsichtsperson ist
nur zur Beantwortung von Fragen zur DurchfUhrung der
Prufung befugt. Fragen zu Prufungsinhalten durfen von
ihm/ihr weder beantwortet noch kommentiert werden.

§12 Ausschluss von der Prifung

Von der Prufung wird ausgeschlossen, wer in
Zusammenhang mit der Prufung tauscht, unerlaubte
Hilfsmittel mitfohrt, verwendet oder sie anderen gewahrt
oder sonst durch sein Verhalten den ordnungsgemagen
Ablauf der Prufung stort. In diesem Fall werden die
Prufungsleistungen nicht bewertet. Als unerlaubte
Hilfsmittel gelten fachliche Unterlagen, die weder zum
Prufungsmaterial gehGren noch in den
Durchfuhrungsbestimmungen vorgesehen sind (z. B.
Worterbucher, Grammatiken, vorbereitete Konzeptpapiere
0. A). Technische Hilfsmittel, wie Mobiltelefone, Mini-
computer oder andere zur Aufzeichnung oder Wiedergabe
geeignete Gerate, dUrfen weder in den Vorbereitungsraum
noch in den Prufungsraum mitgenommen werden.

Das Prufungszentrum hat das Recht, die Einhaltung der
oben genannten Bestimmungen zu Uberprifen bzw.
durchzusetzen. Zuwiderhandlungen fUhren zum
Prufungsausschluss. Bereits der Versuch von
Prufungsteilnenmenden, vertrauliche Prufungsinhalte
Dritten zuganglich zu machen, fUhrt zum Ausschluss von
der Prufung.

Stellt sich nach Beendigung der Prufung heraus, dass
Tatbestande fUr einen Ausschluss gegeben sind, so ist die
Prufungskommission (vgl. § 17) berechtigt, die Prufung als
nicht bestanden zu bewerten und das ggf. ausgestellte
Zertifikat zuruckzufordern. Die Priofungskommission muss
den/die Betroffene/-n anhoren, bevor sie eine Entscheidung
trifft. In Zweifelsfallen wird die Zentrale des
Goethe-Instituts verstandigt und um Entscheidung gebeten.
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Osoba konajici dozor sdéli U¢astnikim béhem zkousky
potrebné organizacni pokyny a zajisti, aby Ucastnici
zkousky pracovali samostatné a pouze s dovolenymi
pracovnimi pomuckami (srovnej § 12). Osoba konajici dozor
je opravnéna pouze k zodpovidani otazek ohledné
provadeéni zkousky. Na otazky tykajici se obsahu zkousky
nesmi 0soba konajici dozor ani odpovidat, ani je
komentovat.

§12 Vylouceni ze zkousky

Ze zkousky je vyloucen ten, kdo v souvislosti se zkouskou
podvadi, ma pfi sobé nedovolené pomuUcky, pouziva
nedovolené pomucky ¢i je poskytne ostatnim nebo svym
chovanim jinak narusi radny prubéh zkousky. V tomto
pripadé se vykony u zkousky nehodnoti. Za nedovolené
pomucky se povazuji odborné podklady, které nepatfi ani
ke zkouSkovym materialom ani nejsou zminény v
provadeécich ustanovenich (napf. slovniky, mluvnice,
pripravené konceptni papiry apod.). Technické pomucky
jako mobilni telefony, minipocitace ¢i jiné pristroje vhodné
k zaznamenani Ci reprodukci textd se nesmeji nosit do
pripravné ani zkouskové mistnosti.

Zkouskoveé centrum ma pravo overovat, resp. vyzadovat,
dodrZovani vyse uvedenych ustanoveni. Jednani v rozporu
s timto ustanovenim vede k vylouceni ze zkousky. Uz
samotny pokus Uc¢astniku zkousky o zpristupnéni
doverného obsahu zkouSek tretim osobam vede k vylouceni
ze zkousky.

Pokud se teprve po skonceni zkousky zjisti, Zze existuje
skutkova podstata pro vylouceni, je zkouskova komise
(srovnej § 17) opravnéna ohodnotit zkousku znamkou
neprospel/a a pozadovat vraceni pfip. vydaného certifikatu.
Zkouskova komise musi dotycného Ucastnika pred prijetim
takového rozhodnuti vyslechnout. V pripadé pochybnosti je
vyrozumeéna centrala Goethe-Institutu a pozadana o
rozhodnuti.
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Wird ein/-e PrUfungsteilnehmende/-r aus einem der in
diesem Paragrafen genannten Grunde von der Prufung
ausgeschlossen, kann die Prufung in der Regel fruhestens
nach drei Monaten, vom Tag des Prufungsausschlusses an
gerechnet, wiederholt werden.

Tauscht oder versucht ein/-e Prufungsteilnehmende/-r in
Zusammenhang mit der Prufung Uber ihre/seine Identitat zu
tauschen, so werden diese/-r und alle an der
Identitatstauschung beteiligten Personen von der Prufung
ausgeschlossen.

Erfolgt der Ausschluss, so verhangt das Goethe-Institut,
nach Abwagung aller Umstande des Einzelfalls, fUr die an
der Identitatstauschung beteiligten Personen eine Sperrung
zur Ablegung von Prufungen im Rahmen des
Prufungsportfolios des Goethe-Instituts von einem Jahr.
Siehe auch § 16.

§13 RUcktritt von der Prifung bzw. Abbruch der Prifung

Die Moglichkeit zum Rucktritt von der Prufung besteht; es
besteht jedoch kein Anspruch auf RUckerstattung von
bereits entrichteten Prufungsgebuhren. Erfolgt der Rucktritt
vor Prufungsbeginn, so gilt die Prufung als nicht abgelegt.
Wird die Prufung nach Beginn abgebrochen, so gilt die
Prufung als nicht bestanden.

Wird eine Prufung nicht begonnen oder nach Beginn ab-
gebrochen und werden dafUr Krankheitsgronde geltend ge-
macht, sind diese unverzuglich durch Vorlage eines arzt-
lichen Attests beim zustandigen Prufungszentrum
nachzuweisen. Die Entscheidung Uber das weitere Vorgehen
trifft das Prifungszentrum nach Rucksprache mit der
Zentrale des Goethe-Instituts.

Hinsichtlich der PrifungsgebUhren gilt § 7.2.

§14 Mitteilung der Prifungsergebnisse

Die Mitteilung der Prufungsergebnisse erfolgt in der Regel
Uber das Prufungszentrum, an dem die Prufung abgelegt
wurde. Eine individuelle vorzeitige Ergebnismitteilung ist
nicht moglich.
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Je-li Ucastnik/ UCastnice zkousky vyloucen/a ze zkousky z
jednoho z divodu, uvedenych v tomto paragrafu, moze
zkousku opakovat zpravidla nejdfive po tfech mésicich,
pocitano ode dne vylouceni ze zkousky.

Podvadi-li U¢astnik/ucastnice v souvislosti se zkouSkou pri
ovéreni své totoznosti, nebo se o to pokusi, je tato osoba a
vsechny dalsi osoby, které se na zaméneé totoznosti
podilely, ze zkousky vyloucena.

Dojde-li k vylouceni, vyda Goethe-Institut, po zvazeni vsech
okolnosti individualniho pfipadu, zakaz vykonavat zkousky
nabizené Goethe-Institutem vSem osobam, jez se na zamengé
identity podilely, a to po dobu jednoho roku.

Viz té7 § 16.

§13 Odstoupeni od zkousky, resp. pieruseni zkousky

Existuje moznost odstoupeni od zkousky. Neexistuje vsak
narok na vraceni jiz zaplacenych poplatki za zkouSku. Od-
stoupi-li uchaze¢ od zkousky pred zahajenim zkousky, je
zkouska povazovana za neabsolvovanou. Prerusi-li uchazec
zkousku po zahajeni zkousky, je zkouska povazovana za
neuspésné slozenou.

Pokud uchazet zkousku nezahaji nebo ji po zahajeni prerusi a
uplatni jako dovod nemoc, musi byt tento divod neprodlené
prokazan predlozenim lékarského osveédcent u prislusného
zkouskového centra. Rozhodnuti o dalsim postupu pfijme
zkouskoveé centrum po dohodé s centralou Goethe-Institutu.
Pro poplatky za zkouSku plati § 7.2.

§ 14 Sdéleni vysledki zkousky

Vysledky zkousky se sdéluji zpravidla prostfednictvim
zkouskového centra, na kterém zkouska probihala.
Individualni pfedcasné sdéleni vysledkd zkousky neni
mozneé.
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8§15 Zertifizierung

Das Zeugnis ist von dem/der Prufungsverantwortlichen und
einem/einer Prufenden unterschrieben (vgl. § 17). Im Falle
des Zeugnisverlusts kann innerhalb von 10 Jahren eine
Ersatzbescheinigung ausgestellt werden. Die Ausstellung
einer Ersatzbescheinigung ist kostenpflichtig. Die
Prufungsleistungen werden in Form von Punkten und
gegebenenfalls sich daraus ableitenden Pradikaten
dokumentiert. Das Prufungszentrum weist bei
Nichtbestehen auf die Bedingungen zur Wiederholung der
PrUfung hin. Die Teilnahme an einer abgelegten, aber nicht
bestandenen Prufung wird unter Nennung der erhaltenen
Punktwerte auf Wunsch bestatigt.

§ 15.1 Nicht-modulare Prufungen

Prufungsteilnehmende, die unten stehende Prufungen in
allen Teilen abgelegt und bestanden haben, erhalten ein
Zeugnis in einfacher Ausfertigung:

GOETHE-ZERTIFIKAT A1: FIT IN DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2: FIT IN DEUTSCH 2
GOETHE-ZERTIFIKAT A2: START DEUTSCH 2
ZERTIFIKAT DEUTSCH FUR DEN BERUF (bis 31.12.2014)
GOETHE-ZERTIFIKAT B2

GOETHE-ZERTIFIKAT C1

§ 15.2 Modulare Prifungen

Prufungsteilnehmende, die ein Modul oder mehrere Module

der Prufungen

m GOETHE-ZERTIFIKAT B1

m GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

abgelegt und bestanden haben, erhalten je ein Zeugnis Uber
das oder die abgelegte(n) Modul(e) in einfacher
Ausfertigung. Werden alle vier Module an einem
Prufungsort und einem Prifungstermin abgelegt und
bestanden, haben die PrUfungsteilnehmenden alternativ
das Recht auf ein einziges Zeugnis in einfacher
Ausfertigung, das alle vier Module ausweist. Werden zu
einem spateren Zeitpunkt ein oder mehrere Module erneut
abgelegt, sind die dafur erhaltenen Zeugnisse mit bereits
zuvor erworbenen kombinierbar.

Stand: 1. Oktober 2014

ZKOUSKOVY RAD

8§15 Vydani certifikato

Vysvédceni je podepsano 0sobou odpovédnou za zkousku a
jednim zkousejicim/jednou zkousejici (viz § 17). Do 10 let od
uplynuti zkousky je v pripadé ztraty vysveédceni mozné
vystavit nahradni doklad. Vystaveni ndhradniho dokladu je
zpoplatnéno. Vykony u zkousky jsou zaznamenany formou
boduU a z nich odvozené klasifikace. Pfi neuspésném
vykonani zkousky upozorni zkouSkoveé centrum na
podminky pro opakovani zkousky. Na vyzadani je mozné
vystavit potvrzeni o neuspésné Ucasti na zkousce, na
kterém je uveden i pocet ziskanych bodu.

§ 15.1 Zkousky, které nesestavaji z modulu

Vysvédceni v jednoduchém vyhotoveni obdrZi ti Ucastnici
zkousky, ktefi absolvovali a Uspésné slozili vSechny ¢asti
jedné z nize uvedenych zkousek:

B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2: FIT IN DEUTSCH 2
GOETHE-ZERTIFIKAT A2: START DEUTSCH 2
ZERTIFIKAT DEUTSCH FUR DEN BERUF (do 31.12.2014)
GOETHE-ZERTIFIKAT B2

GOETHE-ZERTIFIKAT C1

§ 15.2 Zkousky, které sestavaji z modulU

Ucastnici zkousky, ktefi absolvovali a Uspésné sloZili jeden

nebo vice modulU téchto zkousek

m GOETHE-ZERTIFIKAT B1

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM,

obdrzi vysvédceni o prislusném modulu/prislusnych
modulech v jednoduchém vyhotoveni. Pokud
UCastnik zkousky absolvuje a Uspésne slozi vsechny
Ctyri moduly v jednom zkouskovém terminu a na
jednom misté, miUze obdrzet rovnéz jedno
vysvédceni (v jednoduchém vyhotoveni), které
vykazuje vSechny Ctyfi moduly. Pokud Ucastnik
znovu slozi jeden nebo vice modulU zkousky pozdéji,
je mozné kombinovat vysvédceni o téchto

dobe.
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Sofern es die organisatorischen Moglichkeiten am
Prufungszentrum erlauben, kann beim GOETHE-ZERTIFIKAT
B1 auf Wunsch zusatzlich ein Gesamtzeugnis ausgestellt
werden, das das Bestehen aller vier Module innerhalb
eines Jahres an einem Prufungszentrum bescheinigt sowie
die einzelnen Ergebnisse und Prufungstermine ausweist.
Naheres regelt das Prifungszentrum.

§16 Wiederholung der Prifung

Die in § 15.1 und 15.2 genannten Prufungen konnen als
Ganzes beliebig oft wiederholt werden; fOr die in § 15.2
genannten modularen PrUfungen besteht darUber hinaus
die Moglichkeit, auch einzelne Module beliebig oft zu
wiederholen.

Vom Prufungszentrum konnen bestimmte Fristen fUr einen
Wiederholungstermin festgelegt werden. Ein
Rechtsanspruch auf einen bestimmten Prufungstermin
besteht nicht. Siehe auch § 12.

§17 Prifungskommission

FUr die Abnahme und ordnungsgemaRe Durchfuhrung der
Prufung beruft das Prufungszentrum eine
Prufungskommission ein, die sich aus zwei Prufenden
zusammensetzt, von denen in der Regel eine/-r der/die
Prufungsverantwortliche des jeweiligen Profungszentrums
ist.

§18 Protokoll Uber die Durchfihrung der Prifung

Uber den Verlauf der Prifung wird ein Protokoll angefertigt.

Darin werden die Daten zur jeweiligen Profung
(PrUfungsteilnehmende/-r, Prufungszentrum,
PrUfungstermin u. a.) einschlieBlich Uhrzeit und besondere
Vorkommnisse wahrend der Prifung festgehalten.

§19 Befangenheit

Die Besorgnis der Befangenheit eines/einer Prifenden kann
der/die Prufungsteilnehmende nur unverzuoglich und nur
vor Beginn der mundlichen Prufung vorbringen.

Die Entscheidung Uber die Mitwirkung des/der Prufenden
trifft der/die Prufungsverantwortliche.

Stand: 1. Oktober 2014
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Pokud to umoznuji organizacni moznosti zkouskoveého
centra, muZe byt u zkousky GOETHE-ZERTIFIKAT B1 na prani
vydan celkové vysvedceni, které potvrzuje Uspésné slozena
vsech Ctyf modulU béhem jednoho roku v jednom
zkouskovém centru a které obsahuje jednotlivé vysledky a
zkouskove terminy. Detaily urCuje prislusné zkouskové
centrum.

§16 Opakovani zkousky

Zkousky jmenované v § 15.1a 15.2 1ze jako celek opakovat
libovolné ¢asto; u modularnich zkousek uvedenych v § 15.2 je
navic moznost opakovat libovolné ¢asto i jednotlivé moduly.
Zkouskoveé centrum muze stanovit urcité Ihoty pro termin
opakovani. Pravni narok na urcity zkouskovy termin vSak
nevznika. Viz téz § 12

8§17 Zkouskova komise

Za UCelem prevzeti a radného provedeni zkousky svola
zkouskoveé centrum zkouskovou komisi, skladajici se ze
dvou zkousejicich. Jeden/ jedna ze zkousejicich je zpravidla
0sobou odpovédnou za zkousku u prislusného zkouskového
centra.

§18 Zapis o pribéhu zkousky

0 prUbéhu zkousky se pofizuje zapis. V ném jsou zachyceny
Udaje o prislusné zkousce (Ucastnik/ U¢astnice zkousky,
zkouskoveé centrum, termin zkousky atd.) vCetné ¢asovych
0daju a zvlastnich udalosti, ke kterym béhem zkousky
doslo.

§19 Podjatost

Obavu z podjatosti jednoho/ jedné ze zkouSejicich miuze
Ucastnik/ Ucastnice zkousky uplatnit pouze neprodlené pred
zatatkem Ustni zkousky. Rozhodnuti o dalsi U¢asti
zkousSejiciho/ zkousejici pfijme osoba odpovedna za
zkousku.
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§20 Bewertung

Die Prufungsleistungen werden von zwei Prufenden/Bewer-
tenden voneinander unabhangig bewertet. Im schriftlichen
PrUfungsteil werden nur solche Markierungen bzw. Texte
bewertet, die mit zulassigen Schreibwerkzeugen erstellt
wurden (Kugelschreiber, Fuller, Faser- oder Gelstifte in
Schwarz oder Blau). Die Einzelheiten sind den jeweiligen
Durchfuhrungsbestimmungen zu entnehmen.

In der mundlichen PrUfung hat mindestens einer der beiden
Prufenden keine/-n Prufungsteilnehmende/-n im letzten
vor der Prufung von der/dem PrUfungsteilnehmenden
besuchten Kurs unterrichtet. Ausnahmeregelungen bedurfen
der Genehmigung durch die Zentrale des Goethe-Instituts.

§21 Einspriche

Ein Einspruch gegen das Prifungsergebnis ist innerhalb
von zwei Wochen nach Bekanntgabe des
Prufungsergebnisses schriftlich bei der Leitung des
Prufungszentrums, an dem die Prufung abgelegt wurde, zu
erheben.

Unbegrundete oder nicht ausreichend begrundete Antrage
kann das Goethe-Institut zuruckweisen. Der bloRe Hinweis
auf eine nicht erreichte Punktzahl ist als Begrundung nicht
ausreichend.

Der/Die Prufungsverantwortliche entscheidet daruber, ob
dem Einspruch stattgegeben wird. In Zweifelsfallen wendet
er/sie sich an die Zentrale des Goethe-Instituts und diese
entscheidet darUber. Die Entscheidung Uber die Bewertung
ist endgultig und nicht anfechtbar. Der Rechtsweg ist aus-
geschlossen.

Ein Einspruch gegen die DurchfOhrung der Prifung ist
unmittelbar nach Ablegen der Prufung bei der Leitung des
zustandigen Prufungszentrums, an dem die Prufung
abgelegt wurde, zu erheben. Der/Die
Prufungsverantwortliche holt die Stellungnahmen aller
Beteiligten ein, entscheidet Uber den Einspruch und
verfasst eine Aktennotiz Uber den Vorgang. In
Zweifelsfallen entscheidet die Zentrale des Goethe-Instituts.
Wird einem Einspruch stattgegeben, so gilt hinsichtlich der
Prufungsgeblhren § 7.3.
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§20 Hodnoceni

Vykony u zkousky jsou hodnoceny nezavisle na sobé dvéma
zkousSejicimi/ hodnotiteli. V pisemné ¢asti zkousky se
hodnoti pouze takova oznaceni resp. texty, které byly
napsany pripustnymi psacimi potfebami (propisovaci
tuzkou, plnicim perem, fixou nebo gelovou propiskou cerné
nebo modré barvy). Podrobnosti jsou uvedeny v
prislusnych provadécich ustanovenich.

U Ustni zkousky alespon jeden z obou zkousSejicich
nevyucoval Ucastnika/ Ucastnici zkousky v poslednim kurzu,
ktery tento/tato navstévoval/a.

Vyjimecna opatieni musi schvalit centrala Goethe-Institutu.

§21 Namitky

Namitku proti vysledku zkousky Ize vznést do dvou tydnu
po oznameni vysledku zkousky, a to pisemné u vedeni
zkouskoveého centra, ve kterém se zkouska konala.
NeodUvodnéné nebo nedostateCné odUvodnéné zadosti
mUze Goethe-Institut zamitnout. Pouhé upozornéni na
nedosazeny pocet bodU je jako odUvodnéni nedostatecné.

Osoba odpovédna za zkousku rozhodne o tom, zda bude
namitce vyhovéno. Ve spornych pripadech se osoba
odpoveédna za zkouSku obrati na centralu Goethe-Institutu,
ktera o namitce rozhodne. Toto rozhodnuti o vysledném
hodnoceni je konetné a nenapadnutelné. Postup pravni
cestou se vylucuje.

Namitku proti provedeni zkousky Ize vznést bezprostredné
po absolvovani zkousky u vedeni prislusného zkouSkoveého
centra, ve kterém se zkouSka konala. Osoba odpovédna za
zkousku si vyzada stanoviska vsech zucastnénych,
rozhodne o namitce a poridi spisovy zaznam o postupu. Ve
spornych pripadech rozhodne centrala Goethe-Institutu. Je-
[i namitce vyhoveno, plati pro poplatky za zkousku § 7.3.
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§22 Einsichtnahme

Prufungsteilnehmende (Minderjahrige in Begleitung eines/
einer Erziehungsberechtigten) konnen auf Antrag nach Ab-
schluss der gesamten Prufung in Anwesenheit des/der Ver-
antwortlichen fOr Prufungen Einsicht in nicht bestandene
Prufungen nehmen. Hierbei dirfen keine Auszuge, Kopien
oder Abschriften angefertigt werden.

§23 Verschwiegenheit

Die Mitglieder der Prufungskommission bewahren Uber alle
Prufungsvorgange und Prufungsergebnisse gegenuber
Dritten Stillschweigen.

§24 Geheimhaltung

Alle Prufungsunterlagen sind vertraulich. Sie unterliegen
der Geheimhaltungspflicht und werden unter Verschluss
gehalten.

§25 Urheberrecht

Alle Profungsmaterialien sind urheberrechtlich geschiutzt
und werden nur in der Prufung verwendet. Eine daruber
hinausgehende Nutzung, insbesondere die Vervielfaltigung
und Verbreitung sowie offentliche Zuganglichmachung
dieser Materialien ist nur mit Zustimmung der Zentrale des
Goethe-Instituts gestattet.

§26 Archivierung

Die Prufungsunterlagen der Prufungsteilnehmenden werden
12 Monate, gerechnet vom Prufungstermin an, unter
Verschluss aufbewahrt und dann fachgerecht entsorgt.

Das Dokument Uber das Gesamtergebnis bzw. das Ergebnis
des jeweiligen Moduls wird 10 Jahre lang aufbewahrt und
dann fachgerecht entsorgt.
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§22 Nahlédnuti do materiald

Ucastnici zkousky (nezletili v doprovodu svého zakonného
zastupce) mohou na pozadani po ukonceni celé zkousky
nahlédnout v pritomnosti osoby odpovédné za zkousku do
pisemnych ¢asti zkousky, ve kterych neuspéli. Z téchto
pisemnosti se nesmeji pofizovat vynatky, kopie ani opisy.

§23 Micenlivost

Clenoveé zkouskové komise zachovaji o véech zkouskovych
postupech a vysledcich zkousky micenlivost vOc¢i tretim
osobam.

§24 Utajeni

VSechny zkouskoveé podklady jsou duvérné. Podléhaji po-
vinnosti utajeni a uchovavaji se pod zamkem.

§25 Autorské pravo

VSechny zkouSkoveé materialy jsou chranény autorskym
zakonem a pouzivaji se pouze pri zkousce. Pouzivani nad
tento ramec, zejména rozmnozovani, rozsifovani a verejné
zpristupnéni téchto materiald, je dovoleno pouze se
souhlasem centraly Goethe-Institutu

§26 Archivace

Zkouskoveé podklady ucastnikio zkousky se uchovavaji pod
zamkem 12 mésicU, pocitano od terminu konani zkousky, a
potom se odborné likviduji.

Dokument zachycujici celkovy vysledek, resp. vysledek
daného modulu, se uchovava po dobu 10 let a potom se
odborné likviduje.
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§27 Qualitdtssicherung

Die gleichbleibend hohe Qualitat der PrufungsdurchfUhrung
wird durch regelmaBige Kontrollen der schriftlichen und
mundlichen Prufung im Rahmen von Hospitationen sowie
durch Einsichtnahme in die Prufungsunterlagen
sichergestellt.

Der/Die Prufungsteilnehmende erklart sich damit
einverstanden (vgl. § 11).

§28 Datenschutz

Alle an der Durchfuhrung der Prufung Beteiligten sind zur
Geheimhaltung und zur Einhaltung der anwendbaren Daten-
schutz-Vorschriften verpflichtet.

§29 Schlussbestimmungen

Diese Prufungsoranung tritt am 1. Oktober 2014 in Kraft
und gilt fur Prufungsteilnehmende, deren Prufung nach dem
1. Oktober 2014 stattfindet.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den
einzelnen Sprachversionen der Profungsordnung ist fUr den
unstimmigen Teil die deutsche Fassung maRgeblich.

Erganzungen zu den Durchfuhrungsbestimmungen:
Prufungsteilinehmende mit spezifischem Bedarf (Personen
mit Korperbehinderung)

ZKOUSKOVY RAD

§27 Zajisténi kvality

Konstantné vysoka kvalita provadéni zkousek se zajistuje
pravidelnymi kontrolami pisemnych a Ustnich zkousek v
ramci hospitaci a nahlizenim do zkouskovych podkladu.

Ucastnik/ ucastnice zkousky s tim souhlasi (srovnej § 11).

§28 Ochranadat

VSechny osoby podilejici se na provadéni zkousky jsou
povinny zachovat mi¢enlivost a dodrZovat aplikovatené
predpisy na ochranu dat.

§29 Zavérecna ustanoveni

Tento zkouSkovy rad vstupuje v platnost 1. fijna 2014 a
plati pro Ucastniky zkousky, jejichz zkouska se kona po 1.
fijnu 2014.

V pfipadé jazykovych nesrovnalosti mezi jednotlivymi
jazykovymi verzemi zkouskového fadu je pro odchylnou
¢ast smérodatna némecka verze.

Dodatek k Provadécim ustanovenim: Ucastnici zkousky se
specifickymi potrebami (osoby s télesnym postizenim)
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